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Annotatsiya: Ushbu maqolada globallashuv davrida o‘zbek tilining

sofligiga rahna solayotgan asosiy ichki va tashgi omillar atroflicha tahlil gilingan.

Tadqiqotda ijtimoiy tarmoqlar ta’sirida yuzaga kelayotgan imlo Xatolari, ommaviy

nutqdagi asossiz o‘zlashmalar hamda jargonlarning ko‘payishi kabi dolzarb

muammolar ko‘rib chiqiladi. Shuningdek, adabiy til me’yorlarining buzilishi milliy
o‘zlik va ma’naviyatga qanday xavf tug‘dirishi ilmiy jihatdan asoslab berilgan.

Kalit sozlar: O ‘zbek tili, til sofligi, nutq madaniyati, adabiy me yor,
globallashuv, jargonlar, jalka, imlo xatolari.

AHHOTauMs: B JaHHON CTaThe BCECTOPOHHE AHAIM3UPYIOTCA OCHOBHBIE
BHYTPEHHHUE W BHEIIHUE (DAKTOPHI, HAHOCAIIUE YIIEPO YUCTOTE y30€KCKOTO SI3bIKA B
amoxy TiobOanmu3anmuu. B HcclenoBaHWM pacCMAaTPUBAIOTCS TaKWE aKTyajdbHBIC
poOJieMsl, Kak opdorpadudeckre omuOKN B COIMAIIBHBIX CETAX, HEOOOCHOBAHHBIC
3aMMCTBOBAHUS B TyOJUYHON PEUX U POCT KaproHMU3MOB. Takke Hayd9HO 0OOCHOBAHO
BIIUSIHUE HAPYIICHUH HOPM JINTEPATYPHOTO S3bIKA Ha HAITMOHAIBHYIO WICHTUIHOCTh
U JyXOBHOCTb.

KuroueBble ciioBa: ysOexckuil sA3blK, YUCMOMA SA3blKd, KYIbmypa peuyu,
JUMEpamypHas Hopma, 2n00anu3ayus, HapeoHu3Mel, Kaabka, opgozpaghuueckue
OWUOKU.

Annotation: This article comprehensively analyzes the main internal and
external factors undermining the purity of the Uzbek language in the era of

globalization. The study examines current issues such as spelling errors in social media,
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unjustified borrowings in public speech, and the proliferation of jargon. It also
scientifically justifies how violations of literary language norms pose a threat to
national identity and spirituality.

Keywords: Uzbek language, purity of language, speech culture, literary
norm, globalization, jargons, calque, spelling errors.

Globallashuvning vertikal va gorizontal integratsiyalashuvi sharoitida
milliy tillarning ekologik bargarorligini saglash fundamental muammolardan biriga
aylandi. Lingvistik determinizm nugtai nazaridan, til nafagat kommunikativ vosita,
balki millatning kognitiv kodlari majmuidir. Biroq, bugungi kunda o‘zbek tili
"lingvistik eroziya" jarayonini boshidan kechirmoqda, bu esa til tizimining barcha
sathlarida — fonetikadan tortib semantikagacha bo‘lgan buzilishlarda namoyon
bo‘lmoqda. Statistik tahlil va muammo ko'lami:

So‘nggi tadqiqotlar va media-monitoring natijalariga ko‘ra, ijtimoiy
tarmoqlar segmentidagi o‘zbek tilidagi kontentning qariyb 65-70 % i adabiy til
me’yorlaridan chekinish holatlarini 0‘z ichiga oladi. Ommaviy axborot vositalari va
reklama matnlarida "kalkalash" (so‘zma-so‘z noto‘g‘ri tarjima) darajasi oxirgi o'n
yillikda 25% ga oshgan bo‘lib, bu ona tilimizning leksik-semantik tizimini sun’iy
ravishda "begonalashtirmogda”. Aynigsa, yoshlar nutgida barbarizmlar (chet
so‘zlarning noo‘rin qo‘llanishi) ulushining ortishi, ona tilimizning 80 mingdan ortiq
so‘z boyligiga ega bo‘lishiga qaramay, kundalik mulogotning atigi 1,5-2 ming so‘z
doirasida cheklanib golishiga sabab bo‘lmoqda.

IiImiy bashorat: Agar til siyosatida "purizm" (til sofligini saglash) va ragamli
lingvistika integratsiyasi jadal yo‘lga qo‘yilmasa, 2040-yillarga borib o‘zbek tili
"diglossiya" (adabiy til va ko‘cha tili o‘rtasidagi keskin uzilish) holatining terminal
bosqgichiga yetishi mumkin. Bu jarayon milliy tafakkurning parchalanishiga va
madaniy gibridlanishga olib keladi. Bashorat qilinishicha, sun’ity intellekt
texnologiyalarining o‘zbek segmentidagi rivoji til me’yorlarini avtomatlashtirilgan
tarzda nazorat gilishga yordam bermasa, lingvistik entropiya (tartibsizlik) darajasi

gaytmas xarakter kasb etishi xavfi mavjud. Ushbu tadgigotda til strukturasini
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buzayotgan ekzogen (tashqi) va endogen (ichki) deterministlar tahlil gilinib, ularning
millly ma’naviy ekotizimga ta’siri fundamental darajada o‘rganiladi. Tadqiqot
jarayonida tilning degradatsiyasini aniglash va uning omillarini baholash uchun
quyidagi zamonaviy ilmiy metodlar majmuasidan foydalanildi:

Lingvo-statistik tahlil: Ijtimoiy tarmoglar (Telegram, Instagram) va elektron
nashrlardan olingan 5000 dan ortiq leksik birliklar statistik filtrdan o‘tkazildi.

Kontent-analiz: Reklama matnlari va rasmiy xabarlarning adabiy me’yorlarga
muvofigligi "Digital Humanities" (Ragamli gumanitar fanlar) metodologiyasi asosida
tekshirildi.

Qiyosiy-tipologik metod: O°zbek tili lugat tarkibidagi o‘zgarishlar boshqa
turkiy tillardagi globallashuv tendensiyalari bilan giyoslandi.

Sotsiolingvistik so‘rovnoma: Turli yosh toifasidagi (1545 yosh) 1000
nafar respondent o‘rtasida "nutqiy odat va leksik tanlov" mavzusida so‘rov o‘tkazilib,
natijalar matematik modellashtirildi. Olib borilgan tadgiqot natijalari tilning funksional
buzilishini bir necha darajaga ajratish imkonini berdi:

1. Leksik-semantik "mutatsiya™:

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, bugungi kunda kundalik nutqning 30% dan ortig‘ini
"gibrid so zlar" (masalan, o‘zbekcha o‘zakka ruscha yoki inglizcha qo‘shimcha
qo‘shish: zaryadlash, perezagruzka qilmoq) tashkil etmogda. Bu esa tilning ichki
sintaktik alogalarini zaiflashtirib, uning semantik quvvatini pasaytiradi.t

2. "Digital-sleng" va imlo ingirozi:

Respondentlarning 72 %i virtual mulogotda "X" va "H" harflari fargiga
bormasligini, 85 %i esa tutuqg belgisini mutlago ishlatmasligini bildirdi. Bu tendensiya
vizual xotira orgali yozma savodxonlikning fundamental darajada pasayishiga (yillik
o‘rtacha 4,5% koeffitsiyent bilan) olib kelayotgani aniglandi.

3. Barbarizm va Kalkalash tendensiyasi

1 1.Tojiyev, Y. (2018). O‘zbek tili nutg madaniyati va uslubiyat asoslari. -Toshkent: Fan. — B. 89-94.
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Ma’lum bo‘lishicha, rasmiy va ommaviy nutqdagi xatoliklarning 40 foizi rus
tili orqali kirib kelayotgan kalkalarga to‘g‘ri keladi. Masalan, "E tibor berish"
(inglizcha: pay attention, ruscha: udelyat vnimaniye) iborasining asossiz kengayishi
o‘zbek tiliga xos "Diqgat qilmoq" kabi sof konstruksiyalarni iste’moldan chiqarib

tashlamoqda.

Buzuvchi omil turi: Ta’sir darajasi
Asossiz o‘zlashmalar 35%
Jargon va slenglar 25%
Grammatik xatoliklar 20%
Uslubiy noaniglik 20%

Ushbu tadqiqotda ko‘p bosqichli kvant-kvalitativ (migdoriy va sifat)
metodologiya qo‘llanildi. Tadqiqot obyekti sifatida o‘zbek tilining 2020-2025-
yillardagi funksional holati olindi. Korpus-lingvistik tahlil: O‘zbek tili milliy
korpusidan olingan leksik birliklar asosida "kirindi elementlar" dinamikasi o‘rganildi.
Miqdoriy tahlillar shuni ko‘rsatadiki, ommaviy axborot vositalari matnlarida asossiz
o‘zlashmalar ulushi 2020-yildagi 8,4 %dan 2025-yilga kelib 14,2 %ga ko‘tarilgan.?

Kognitiv modellashtirish: Til buzilishining inson tafakkuriga ta’sirini aniglash
uchun sotsiolingvistik eksperiment o‘tkazildi. Respondentlarning (n=1200) 62 %i
murakkab adabiy jumlalarni tushunishda kognitiv giyinchiliklarga duch kelishini gayd
etgan. Bashoratli modellashtirish: Mavjud tendensiyalar Bayes algoritmi yordamida
eksstrapolyatsiya gilinganda, quyidagi ilmiy bashoratlar shakllandi:

2030-yilga borib: Agar terminologik nazorat kuchaytirilmasa, o‘zbek tilining

texnik va IT sohasidagi leksik gatlami 45 %ga inglizlashadi (Anglicization).
2035-yilga borib: Adabiy til va so‘zlashuv tili o‘rtasidagi farq (diglossiya)
o‘zining kritik nuqtasiga yetadi, bu esa jamiyatning ijtimoiy qatlamlanishini (lingvistik

stratifikatsiya) tezlashtiradi.

2 2.Safayev, A. (2023). Globallashuv va milliy tillar: sotsiolingvistik tahlil. -O‘zbekiston Milliy
universiteti ilmiy jurnali. — Ne 4. — B. 112.
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Komparativ tahlil: Rus va turk tillaridagi "purizm" harakatlari samaradorligi
o‘zbek tili tajribasi bilan qiyoslanib, optimal lingvistik himoya strategiyalari ishlab
chiqgildi. Tadqiqot davomida aniglangan tendensiyalar shuni ko‘rsatadiki, tilning
buzilishi fagat leksik gatlam bilan cheklanib golmasdan, uning grammatik-semantik
arxitektonikasiga ham Kkirib borgan. Xususan, "lingvistik interferensiya” hodisasi
natijasida o‘zbek tilining sinkretik tabiati zaiflashmoqda. Statistik ma'lumotlar shuni
ko‘rsatadiki, ommaviy axborot vositalarida sarlavhalarning 35 %i rus yoki ingliz
tillaridagi  sintaktik qoliplarni  so‘zma-so‘z  ko‘chirish  (kalkalash) orqali
shakllantirilmogda .2

Muhokama qilinishi lozim bo‘lgan asosiy jihat — bu "diglossiya™
hodisasining chuqurlashishidir. Akademik tadqiqotlar ko‘rsatishicha, milliy o‘zlikni
ifodalovchi "tayanch tushunchalar" (core concepts) yoshlar nutgida 22 %ga gisgargan
bo‘lib, ularning o‘rnini globalizm mahsuli bo‘lgan neologizmlar va jargonlar
egallamogda .Bu holat tilning tushunish funksiyasini saglab golsa-da, uning estetik va
milliy-madaniy funksiyasini devalvatsiyaga uchratmoqda.

Shu bilan birga, internet segmentidagi "grafik anarxiya" (lotin va kirill alifbolarini
aralashtirish, orfografik goidalarni inkor etish) yozma nutgning vizual standartlarini
buzmoqda. Bashorat gilinishicha, 2030-yilga borib, rasmiy ish yuritish uslubida ham
"elektron gisgartmalar" (slang-abbreviations) ulushi 10-12 %ni tashkil etishi mumkin,
bu esa hujjat almashinuvi xavfsizligi va anigligiga putur yetkazadi.*
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